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— :Con que, decididamente, sefior cura, no quereis 3
entregarnos los fusiles?
— Decididamente no,
¢ No quereis? una,
No.
i No quereis? dos.
No.
¢ No quereis? tres.
No, no, no.
— Pues bien, dijo Pitou, quedaos con ellos,
Y haciendo una rdpida evolucion se volvié y se lanzd 8
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prudenite confianza, se habia de atrever 4 decirles que su
gefe era un fanfarron que con su casco y su espada se de-
jaba azolar por un anciano cura?

jQué ver_iienza |

Pitou asi que se vid solo, se sentd, apoyd su cabeza en-
tre sus manos y se puso 4 reflexionar.

Habiase lisongeado de convencer al cura Fortier hablin-
dole en griego y en latin, En su sencilla inocencia habia
ereido adormecer al terrible Cancerbero con la miel de la
torta de escogidos conceptos, y he aqui que su torta habia
parecido amarga, y que el Cancerbero habia mordido la
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por la puerta entreabierta.

Pero no fué tan precipitado este movimiento que no 8

diese tiempo al inteligente arma del eura para caer sobre

los rifiones de Pitou, y por grande que fuese el valor del 3

vencedor de la Bastilla, no pudo menos de arrojar un grito s
de dolor.

A este grito, muehos vecinos salieron de sus casas, ¥ &

con gran asombro suyo, vieron 4 Pitou huir con toda la li="
jereza que le permitian sus piernas, y armado con su casco

y su sable, y al cura Fortier de pie sobre el umbral de la™8

puerta blandiendo su arma terrible, como el dngel ester=
minador su espada de fuego.
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Piton diplomtico.

Acabamos de saber de qué modo Pitou habia caido’
desde lo mas elevado de sus esperanzas. A
La caida era terrible. Satands al caer, no habia medida
tan grande espacio al verse precipitado desde el cielo al in=
fierno. Y aun al caer en el infierno, Satands bajaba rey, alS

paso que Pitou cayendo bajo la férula del cura Fortier,

quedaba Pitou 4 secas. _
¢ Cémo volveria & presentarse ante fos que le hablan®

enviado? ¢ Gomo despues de haberlos manifestado tan inm= 3

mano sin tragar la torta.

Todos sus planes habian fracasado,

El cura Fortier tenia un grande amor propio; Pitou no
habia contado con él, pues lo que habia exasperado al cura
Fortier era mas bien la falta de lenguage que Pitou habia
encontrado en la frase del maestro, que los treinta fusiles
que habian querido sustraer de su arsenal.

El cura Fortier era un acérrimo realista y sobre todo un
orgulloso fildlogo.

Asi es que Pitou se arrepintié despues de haber desprr-
tado en ¢1, 4 propdsito de Luis XVI, y del verbo ser la do-
ble cdlera de que habia sido victima. Pitou conociendo 4

“su maestro, debia haber conocido el modo de atacarle y de
halagarle. Y en esto consistia verdaderamente su culpa,
que llord, como sucede siempre, demasiado tarde.

Restaba saber lo que hubiera debido hacer.

“ En primer lugar debiera haber empleado toda su elo-
cuencia en probar su adhesion al trono, dejando pasar de-
sapercibidas las faltas gramaticales del eura Fortier,

Hubiera debido persuadir al cura de que la guarilia na-
cional de Haramont estaba en un sentido contrareyolucio-
nario,

Hubiera debido prometerle que aquel cuerpo de ejéreito
seria el ejéreito auxiliar del rey,

_ Y sobre todo no hablarle una palabra de aquel desgra-
tiado verbo ser puesto en un tiempo indebido,

¥ entdnces el cura hubiera abierto los tesoros de su ars
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senal, para asegurar 4 la monarquia el auxilio de un cuerpo
de soldados tan valientes, y de un gefe tan herdico. )
Esta tdctica era la que constituia la diplomédcia; y Pitoa
despues de haber reflexionado maduramente, trajo 4 sus
memoria los hechos que habia leido en los libros. 3
Pensé en Filipo de Macedonia que pronuncié tantos

falsos juramentos y 4 quien sin embargo llamaron un®

grande hombre. :

Pensé en Bruto, que sorprendié 4 sus enemigos dormi= g

dos; en Temistocles que pasd su vida engafiando 4 sus}
conciudadanos para servirlos, y 4 quien llamaban sin em=%
bargo un gran hombre.

Recordd 4 Aristides que por el contrario no admili@
nunca los medios injustos y 4 quien tambien dieron el di¢=8
tado de grande hombre. i

Este hecho le dejé muy indeciso.

Pero sin interrumpir el hilo de sus reflexiones, halld ques
Aristides tuvo la suerte de vivir en un tiempo en que los8

persas eran tan estipidos que podia vencérseles nada masiif

que con la buena fé. &

Luego reflexionando mas aun, pensd que en tltimo re=%
sultado, Aristides habia sido desterrado, y que este des=8
tierro por injusto que fuese, hizo inclinar la balanza en fa=8

vor de Filipo de Macedonia, de Bruto y de Temistocles: s

Pasando 4 los ejemplos mas modernos, Pilou se pres
guntd 4 sf mismo : § Gilberto, Bailly, Lameth, y MiraFzauy®
hubieran obrado asi siendo ellos Pitou y Luis XVI el curad
Fortier? )

¢Cémo se hubieran comportado para que el rey diesaig

armas 4 quinientos mil guardias nacionales en Francia®s
Indudablemente hubieran hecho todo lo contrario de 10
que habia hecho él. t
Hubieran persuadido & Luis X VI de que los franceséSs
nada deseaban con tanto ahinco, como salvar y conservars
la vida y el trono del padre de los franceses; y que paras
salvarle eran precisos quinientos mil fusiles, '

Y seguramente Mr. Mirabeau hubiera logrado su ige
tento,
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_ Pitourecordaba tambien la cancion ¢ el proverbio que
Bee
- Cuando sequiere alguna cosa del diablo, es preciso llamarle
nonseqor.

Y de todo esto deducia, que él, Angel Pitou, era un
cuadripedo y que para volver 4 presenlarse 4 sus su-
balternos con gloria, deberia haber hecho precisamente
lo contrario de lo que acababa de hacer,

Tratando en aquella ocasion de esplotar aquel nueve
filon, Pitou resolvid obtener por medio de la astucia 6 de
la fuerza, las armas que no habia podido lograr por
medio de la persuasion,

El primer recurso que se presenté 4 su mente, fué ¢l de
la astucia.

Podia introducirse en el museo del ¢
armas del arsenal.

Siendo ayudado por sus compaiieros, Pilou hacia una
mudanza ; solo, hubiera sido un robo.

. —iEl robo! esta palabra sonaba muy mal en los
oidos de Pitou.

PEtOu retrocedid ante los dos medios que acabamos
de citar,

Ademas el amor propio de Pitou se hallaba va com-

prometido, y para salir' airoso debia apoderarse de las
armas sin ayuda de nadie.

Yolvid porlo tanto 4 reflexionar, no sin admirarse dela

ura y sustraer las

- mueva direccion que habian tomadosus ideas.

En fin, lo mismo que Arquimedes exclam : Eureka, lo
que lisa y llanamente quiere decir en espafiol : Lo enconiré.

Y con efecto, he aqui el medio que Pitou encontrd en
el arsenal de sus pensamientos.

Mr. de Lafayette era el comandante general de los
guardias nacionales de Francia,

Haramont estaba en Francia. -

Haramont tenia una guardia nacional,

De modo que Mr. de Lafayette era comandante general
de los guardias nacionales de Haramont, )

17
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Mr. de Lafayette no debia consentir que los milicianos
de Haramont careciesen de armas, puesto que los mn-
cianos de los demas  puntos estaban armados ¢ préximos
4 armarse.

Para llegar & Mr. de Lafayette, estaba Gilberto; para
llegar 4 Mr. Gilberto, Billot.

Pitou escribié una carta & Billot.

Como Billot uo sabia leér, la leeria naturalmente Gil-
berto, y el segundo intermediario, se instruiria del caso
al mismo tiempo que el primero.

Decidido 4 adoptar estée medio, Pitou esperd 4 que
llegase la mnoche, entrd silenciosamente en Haramont y
tomd la pluma.

Sin embargo, 4 pesar de todas las precauciones para

enetrar de incdgnito, habia sido visto por Claudio Te-
llier y por Maniquet.

Estos se retiraron en silencio, y despues de haber visto =8

la carta que Pitou les ensefié, por fuera solamente.
Pitou se quedaba entre tanto entregado 4la politica pric-
fica. i
Y he aqui la carta en cuestion:
« Mi muy querido y venerado Mr. Billot :

« Lacausa de la revolucion gana diariamente simpa-
tias en nuestro pais, los anstécratas pierden lerreno y
los patriotas avanzan.

» El pueblo de Haramont se alista en el servicio ac=
tivo de los guardias nacionales.

» Pero esta guardia nacional carece de armas.

» Hay un micdio de procurdrselas, y es el siguiente : exis= 2
ten en el pais algunos particulares que relienen armas de S
guerra, y que pudian ahorrar al Tesoro priblico grandes S

gastos, pasando al servicio de la nacion.
» Haced de modo que el general Lafayette dispong®

que estos depdsitos ilegales pasen 4 disposicion de los:
pueblos en proporcion al nimero de guardias que haya S
¢n cada uno; y yo por mi parte me encargo de hacer en=8

trar treinta fusiles al ménos en los arsenales de Haramont,
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» Este es el vinico medio de oponer un dique 4 los in-

s aristderatas y de los

tento§ contrarevolucionarios de lo
enemigos de la nacion,

ik :
» VYuestro conciudadano ¥ muy humilde servidor
2

» Ancer Prrov. »
Despues de escribir

habia olvidado de habl
su familia,

res’I;;:t{iE)':de] dlo Bruto; ademas dar 4 Billot pormeno-

e );}tea ina, er; esponerse & mentir 6 4 destrozar el
> un padre ir las recientes heri

iy p ¥ abrir las recientes heridas de su

Pitou ahogd spi fiadi’ la si

; If)au '1}19{;:» Bt}n Suspiro y afiadi’ la siguiente posdata ;
& lsermm illot, la sefiorita Catalina y'lodas las per-

§ de la casa, se ‘encuentran en buen estado de salud
¥ recuerdan mucho al sefior Billot. » '

D'e esta manera Pitou no se ¢
metia 4 nadie,

Al ensefiar la carta que iba 4
dos compaiieros futuros de arm
con decirles tinicamente :

— Aqui estd la carta,

Yen seguida fué 4 ponerla en el correo.

A lr'espuesm no se hizo espsrar mucho tiempo
- 0s dos dias llegd un espreso & Haramont pregun-

ndo por Mr, Angel Piton. :

o .
tod]?)b;): ;ir?(fl‘u_;rw una gran sensacion en el pueblo, y sobre

0 cun(‘)go Lixll:,lrtr ols guardias nacionales, :

i gaba en un caballo cubierto de espuma,
% vaba un uniforme del estado mayor de la cuar-
1a nacional de Pars, 2 7

Jiizgues ' iri

guese el efecto que produciri i
a - . - o
B o que p ay laansiedad en que
Acercdse t '
‘ emblando, pdlido, y t
b y ¥ tomé el paguete - que
leal irgaba el oficial sonricndo. g 2

Stc pa iu'[e Cﬂlltelllﬂ ]d res )U.Cb[ll dtl ll Ot, escrit 1 POT
.B ( 4 l J

esta carta, Pitou advirtié que se
ar al arrendatario, de sucasa yde

omprometia ni compro-

salir para Paris 4 sus
as, Pitou se contentd
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Billot recomendabad Pitou la moderacion en el pas
triotismo. 1

Y enviaba una 6rden del general Lafayette, firmada 1

por el ministro de la Guerra, para armar la milicia na=
cional de Haramont,

Aprovechaba la salida de un oficial, encargado del ar« E
mamento de la guardia nacional de Soissons y de Laon, =

Aquella drden estaba concebida en estos términos :
« Todos los que posean mas de un fusil y un sable,

serdn obligados 4 poner las demas armas d disposicion

de los gefes de las milicias de cada pais.

» La presente drden es ejecutoria en toda la provincia. » 3

Pitou, loco de gozo, did las gracias al oficial, que vol==
vié 4 sonreir y prosiguié su eamino. E
Pitou se encontraba en el colmo de los honores, pues
vecibia directamente las Ordenes del general Lafayetle ¥
de los ministros. : g
Y estas érdenes llenaban completamente las ambiciosass
esperanzas de Pitou. i
Pintar ¢l efecto que produjo esta visita en los electoress
de Pitou, seria un trabajo imposible de llevar & cabo, ¥
renunciamos 4 €l 3
Al ver aquellos semblantes en que se pintaba el asoms
bro, aquella agilacion que reinaba en el pueblo, aquel
profundo respeto que todos tributaban & Angel Pitou, elf
mas incrédulo observador hubiera podido convencerse 0@

que nuestro héroeiba 4 seren adelante un gran personageéss

Los electores quisieron, uno {ras otro, ver y tocar €
sello del ministerio, cosa que les concedié Pitou con
mayor amabilidad. .

Y asi que el nimero de los coneurrentes se hubo reduss

cido 4 las personas mas interesadas, Pitou pron uncio 1aSE

siguientes palabras : .

— Ciudadanos, mis planes han tenido un feliz resul="g}

tado, como ya lo habia previsto. He escrilo al general
Lafayette participdndole vuestros deseos de constituir uid
guardia nacional, y la eleccion que de wi habeis hech®
para el mando.
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IYJee‘d el final de la carta que me dirigen del ministerio,
L letihc:endo esto presentd el despacho, al final del cual
2 leia:

A Mr. Angel Pitou,
comandante de la guardia nacional de Haramont,

: — Por lo que veis, el general Lafayette aprueba vuestra

~eleccion, y vosolros quedais reconocidos como guardias

?:%onales por el general Lafayette y por el ministro de
uerra.

Un grito de alegria universal hizo estremecer las pa- -
redes dela casa de Pitou, -

— Respecto 4 las armas, continud nuestro héroe, tengo
¥ya el medio de obtenerlas,
iy i
Vais aliora mismo & nombrar un teniente y un sar-
gento. Estos dos gefes me acompafiardn en la comision
que tengo que desempeiiar,
Los cgncun‘enles se miraron llenos de inquietud
—_ i udl es tu pavecer, Pitou? pregunté’ Maniquet,
k- $0 no me corresponde 4 mi decivlo, dijo Pitou con
i ﬁm aq, y es menester que las elecciones se hagan sin
pr; e;l:nlcms de mnglma especie; reunios sin que yo esté
nte, y nombrad los dos gefes indi
( ue 0s he ind
Quedad con Dios. : i
méY pronunmgclgs estas palabras con una dignidad poco
£ nndos que régia, Pitou despidid 4 sus parciales, que-
4 ose solo y envuelto en su grandeza lo mismo que
gamenon. l
nieﬁ? eleccion durd una hora; fueron nombrados el te-
5 “c y el sargento, cuyos cargos recayeron, €l primero
i ua(:lgtﬁgg elés?gundo en Claudio Tellier,
uezo fueron & buscard Angel Pi i
e scar Angel Pitou, quien los reco-
10 tales gefes, yasi lo proclamd.
Despues de hecho esto.
: So;norfas, dijo Pitou, no hay un momento que perder,
l, si, aprendamos el ejercicio, dijo uno de los

mas enlusiastas.
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: i jer=
Un momento, contesté Pitou; antes que en el €
¢icio s menester pensar en los fus%es.
— Es muy justo, dijeron los gefes. i
Entretanto que llegan los fusiles, ¢ |
' con palos? W ' ol
apreu(};!;fa(:mg las cosas militarmente, t:estpo?d“gstfindo 3
e : 1 y no se sentia bastante ins
jeia el ardor ceneral y ruido S
qg:':a‘dar 1eccionestde un arte de que no comlg:ens(l e
pll bra: es una cosa muy ridicula que i
abra; E ]
E?}:‘enda’n el ejercicio con palos, y no debemos emp :
nos ridiculos. ; e
por ha{ﬁ\r hien dicho, respondieron: | vengan 10; iui e
= Venid conmigo, teniente y sargen]to, dijo 4 sus
e v sperad 4 que volyamos. ,
8, § vosofros esperac . o
balltﬁ:rll':s;niuoso silencio fué la inica contestacion 7
subordinados.

« y a

del que se necesita para ird Villers-Cotterets, hacer nues= i
e .

tro negocio y volver. o !
lante, en marcha, grito Pitou. : .
;?;Ligd% mayor del ejército de Haramont, se puso f

1 ‘momento. X 1
1111{1;(;!112 ﬁzi que Pitou volvid § leer la carta de Billot pa

efio, €NCON- SNl
convencerse de que tanto honor no era un Suelo, |

i rado’
tré estas palabras de Gilberto, en que no habia repara |

? :TP%YIEISE?'S@ ha olvidado Pitou de daral doctor Gil=%

ici tian?
to noticias de Sebas ) (e
ber’ ¢ Por qué Sebastian 1o eser ibe 4 su padre? »

CAPITULO LXIIL

Piton triunfa,

y le calcular 12%
' rtier se hallaba muy ageno de o
L (‘-m‘il E: leI preparaba la aguda diplomacia de 1{‘11._|
ioc%o que habia este alcanzado con los geles 068
o

tem pestac
y el prest
gobierno.
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Veiase ocupado en demostrar 4 Sebastian que las malas

- compaiifas traen en pos la pérdida de las virtudes y de la

inocencia, que Paris era un abismo, y que los mismos gn-

geles se perverlirian en aguella ciudad como los que se

habian estraviado en e] camino de Gomorra, si no huian

inmediatamente al cielo: Y tomando por el lado trgico

la visita de Pitou, dngel caido, recomendaba 4 Sebastian

. con toda la elocuencia de (ue era capaz, que se mantu-

viese siempre un honrado y fiel partidario de la monar-
quia.

Por honrado y fiel partidario de la monarquia, el cura
Fortier entendia una cosa muy distinta de lo que el doctor
Gilberto.

El buen cura olvidaba que, vista la diferencia que habia
en el modo de interpretar estas palabras, su propaganda
era una mala accion, puesto que proeuraba poner en di-
sidencia el espiritu del padre con el del hijo.

Pero preciso es  confesar que su semilla se perdia en

- Una tierra mal preparada para recibirla.

i Gosa singular | 4 la edad en que los nifies son una
blanda arcilla, 4 la edad en que quedan impresas en su
alma todas las ideas que se quieren hacer fructificar, Se-
bastian era ya un hombre por sus convieciones Yy su fir-
meza en sostenerlas.

- éEra este el hiio de aquella aristoerdtica naturaleza
que habia desdeniado al plebeyo hasta el punto de caue
~sarla horror?

40 bien era esto la aristocrdeia del plebeyo llevada en
Gilberto hasta el estoicismo?

El cura Fortier no era capaz de profundizar semejante
Mmisterio : micamente sabia que el doctor era un patriota
un tanto exagerado, y procuraba con la preventiva sen-
cillez de los eclesidsticos, reformar 4 sy hiio para la mayor
glovia de Dios y del rey.

Sebastian, aunque parecia prestar atencion 4 los con-
$ejos, no-los escuchaba, y su imaginacion se perdia en las
confusas imégenes que desde hacia algun tiempo habian
Yuelto 4 Presentarse 4 su mente, bajo los antiguos drboles
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de los bosques de Villers-Cotlerets, cuando el cura For-

g iscipulos por €l lado de la =
tier lleyabad pasear d sus discipulos ¥

’

Pierre-Cloueve hécia San Huberto ¢ hécia Lgaltolt::;;t:-
mont, aquellas alucinaciones, que eran 1)a1_slt<,mh e
gunda existencia que corria al lado de. su EXISL e ;-lism(;
v una vida de potticas felicidades, al lado del pro
i sus di studio. _
indolente de sus dias de e e
De vepente la puerta que daba dla calle de bqllnsm;:l:;ny
pulsada con alguna violencia, se abrid por si mis
di¢ paso 4 muchos hombres. A
Eslos hombres eran el corregt.dor e la c‘ e
Ners-Colterets, el teniente cm‘regu.lo_r y el secreta 2
Detras de estos personages se divisaban dos som (15 s
de gendarmes, y detrds de estos sombreros ¢inco
cabezas de curiosos. 5 o Sk
El cura, inquielo con aquel incidente, se dirigié a
corregidor. :
' gpre? pregunto.
— 3 Qué hay, Mr. Longpre? preg . ‘
— %gﬂor cur’a, respondi6 este con la mayor gray edad,

steneis noticia del nuevo decreto del ministro de la 38

Guerra?
— No, seilor, - .
— Pu’es entonces, tomaos la molestia de lec]]l‘):
El cura tomo el despacho del ministro y lo‘le.}u.br.rl i -
Y al mismo tiempo que lo leia, su rostro se cubrid €
una mortal palidez. B o :
— Y bien, dijo, jqué es lo que quereis? .o
— Sefior cura, los individvos dela guar‘dxa nacio "
Haramont no estdén muy distantes de aqui, Y esperan E
; s 4
les haga entrega de las armas. : -
El cura di6 un salto como si fuese 4 tragarse Vivos
todos los individuos de la guardia nacional.‘ 4 rome
Entonces Pitou, creyendo que aquel era ]

6 segui jente
oportuno de presentarse, seacerco seguido de su tersentGEuy

y su sargento. i 1
— Ahi los teneis, dijo el corregidor. o
Fl semblante del ::ura, pasé del color amarillo al de pur 1

pura.

o
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— | Esostunantes | exclamd; ; estdn ahi esos tunantes !
El corregidor era un pobre hombre (ue no tenia aun
ina opinion politica bien marcada, y no queria malquis-

~ larse ni con Dios ni con la guardia nacional,
Las invectivas del cura Fortier solo produjeron en ¢l

una sonora carcajada, con la cual consiguié dominar la si-
Luacion. :

)

— Ya ois como el cura trata 4 la guardia nacional de
aramont, dijo 4 Pitou yd sus dos acompaiiantes.

— Eso es porque el cura Fortier nos ha conocido
nifios y nos cree siempre en el mismo estado; dijo Piton
~con un acento de melanedlica dulzura.

— Pero los nifios se han hecho hombres, murmurd

Maniquel estendiendo hdcia el cura su mano mutilada.

— Y esos hombres son viboras, exclamé el cura en el
“colmo de la indignacion.

— Y viboras que picardn si se las hostiga, dijo 4 su vez
el sargento Claudio.

El corregidor leia en estas amenazas toda la futura re~
volucion.

* Elabate adiving en ellas el martirio.

= Pero en (in, dijo, ;qué eslo que quieren de mi?

= Quieren una parte de las armas que poseeis, dijo el
corregidor procurando conciliarlo todo.

~ Esas armas no son mias, contesté el cura,
. — ¢ Pues de quién son ?

— De monseiior el duque de Orleans,

— Quedamos enterados, dijo Pitou; pero eso no obsta
para que me las entregueis.

— 4 Como que no obsta?

= Para nada; y nadie podrd impedirlo.
_ = Escribird al seiior duque, dijo gravemente el cura
Forticr,

— El seiior cura olvida sin duda, dijo el corregidor

. Calre dientes, que esto seria una dilacion indtil, pues si

5€ consulta 4 ‘monsefior, responderd que es preciso en-
regar 4 los patriolas no solo los fusiles de sus enemigos
105 ingleses, sino los cafiones de su abuelo Luis XIY.

11,
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Esta justaobservacion hirié profunda y dolorosamente
al cura, que no pudo ménos de esclamar:

— Circumdedisti me hostibus meis.

— Si, sefior cura, dijo Pitou, es muy cierto; pero so-
lamente os hallais rodeado de vuestros enemigos politicos,
porque nosotros no atacamos en vuestra persona mas que
al mal patriota.

— i Imbécil ! exclamé el cura Fortier en un arranque
de exaltacion que le presté una especie de elocuencia;
inegado y peligroso imbécil | geudl de nosolros dos es el
buen patriota? gyo que- deseo guardar las armas para
la tranquilidad del pais, ¢ ti que las pides para pro-
mover la discordia y la guerra civil? gquitn es ¢l buen
hijo? gyo que cifio la corona de olivo para festejar 4
nuestra madre comun, ¢ ti que empufias la espada para
destrozarla? ;

El corregidor volvi6 la cara para ocultar su emocion,
y al mismo tiempo que lo hacia, dirigi6 al cura una mi-

rada que queria decir :

— jMuy bien!

El teniente corregidor, nuevo Tarquino, derribd unas,
cuantas flores con su baston.

Pitou quedd sin saber qué contestar.

Visto lo cual por los dos gefes subalternos, fruncieron

las cejas con upa espresion marcada de disgusto.
Unicamente Sebastian, el nifio - espartano, permanecia
impasible.
Aproximdse 4 Pitou y le preguntds
— ;De qué se trata, Pitou?
Pitou se lo manifesté en pocas palabras.
— Y la 6rden estd firmada ? dijo ¢! niflo.

— Por el ministro de la Guerra y por el general La=3

fayette, y estd escrita por tu mismo padre.

— Enténces, ¢ por qué dudan en darla cumplimiento 738
Y diciendo esto, leiase en sus -0jos, de dilatadas pu=ss
pilas, en los movimientos de las alas de su nariz y en a8
severas lineas de su imj asible frente, el implacable espiriths

de dominio de las dos razas que le habian dado el ser,
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El cura oy6 las espresiones que salian de la boca de
; ?aquc'llmﬁo, ¥ no pudo ménos de estremecerse y bajar
vista,

— | Tres generaciones de enemigos' se al
zan conira nos=

oiros! murmurd. N

— Vamos, sefior cura, dij i
: ijo el corregidor ; reci
ik gidor ; es preciso

El cura did un paso estrechando convulsivamente el
mal{O{O de liaves que pendia de su cintura, sin duda por
un resto de los usos mondsticos.

— No y mil Veces no! exclamd deteniéndose; esas
armas no son mias, y necesito una drden de su duefio
para enlregarlas,

.~ [Ah, sefior cura! dijo el corregid
: . ¢ or en
~ desaprobacion. i i

— Esoes una rebelion, dij i
, dijo Sebastian al sacerdote :
tened cuenta con lo que haceis. "

— ; Tu quoque! exclamd el cura cubriéndos
Juo iéndose
sofana para imitar 4 César. sidoi o
\d % 2 ~
'-(i_ Vamos, vamos, sefior cura, dijo Pitou, no paseis
cuidado, que esas armas estardn perfectamente cuidadas
en el servicio de la patria.
: tu—ai t(.Jalia, Judas! contestd €l eura; has hecho traicion
Hiiguo maesiro; zpor qué no has de s i
. A ser luego trai-
dor 4 la patria? : -~
haif;ttc;u acusado_por su conciencia bajd la vista. Lo que
mula 1ecl}o éra impropio de un corazon noble, aunque
g propio Qe un hdbil administrador de hombres,
dmaedgt;al bajar los ojos vi6 al lado suyo 4 sus dos subor-
ue parecian estar muy disgustados de tener u
e y disg 0s de tener un
Pitou comprendi i j
; prendié que si se dejaba dominar eck
q : haba
tae;rla todo su prestigio. b
Y o 3 y )
- orgullo se apoderd entdnces de aquel valiente cam-
peon de la revolucion francesa.
Pitou alzando la cabeza.

= Seilor cura, dijo, por sumiso que yo deba estar 4
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i antiguo maestro, no dejaré sin embargo, pasar sin co-
menlarios esas injuriosas palabras.

— ;Ahora tepones 4 comentar? dijo el cura creyendo
derrolar 4 Pitou por medio de la burla. e

— i, Sefior cura, dijo, quiero comentar, y vais d Ver
la justicia de mis comentarios. Me llamais traidor por-
que no me habeis querido dar las armas que YO
0s pedia con el ramo de olivo cn la mano, y que os ar-
ranco hoy por medio de una érden del gobierno. Pues
bien, sefior cura, mejor quierg gque parezca queé he hecho
traicion 4 mis dcberes, que no haber prestado mi apoyo
4 1a contrarevolucion. | Viva la patria ! (4 las armas! jd
las armas! .

Ll corregidor, repitid dirigiéndose 4 Pitou, la misma
sefia que poco antes habia dirigido al cura, y que querid
decir:

— jMuybien! jmuy bien!

Tl discurso de Pitoun tuvo efectivamente un éxito com-

pleto, pues produjo un resultado mortal para el cura y un
resultado eléctrico en los concurrentes.
El corregidor se eclipsé haciendo sefias 4 su represen-
tante de que se quedara. ;
El teniente corregidor hubiera tambien deseado eclip=

sarse Jo mismo que su superior; pero la falta de lns dos &8 J
autoridades principales de la ciudad hubiera sido muy =

notada. ‘ ‘
Asi, pues, siguié con el eseribano 4 los gendarmes

que siguieron 4 los tres guardias nacionales en direccion 8

al museo de armas, cuya posicion conocia perfectamente s

Pitou.

los patriotas.

b
Los otros nifios del colegio contemplaban aquella escena =

con asombro y terror.

Por lo que respectaal cura, despues de haber abiertol .
la puerta de su museo, cayé medio muerlo de cdlera ¥E8

Sebastian dando saltos de alegria sigui las huellas de b

de vergilenza sobre la primera sillaque se presentd 4 su al=i8

cance.
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Una vez dentro del museo, los dos acompaiiantes de
Pitou quisieron saquearlo todo; pero la timida hon-adez
del gefe de los guardias nacionales interpuso su bers-
fica influencia.

Contd los guardias nacionales que podia haber en Ha-
ramont, y siendo estos trein‘ay tres, dié érden de que
se sacasen del museo {reinta y tres fusiles.

Y como en caso necesario Pitou podia tener tambien
que hacer uso de una de estis armas, pues no pensaba
hacer menos que los otros, reservd para si olro iusil,

 fusil propio para un oficial, pues era mas corto y menos
- pesado que los otros, y aunque del calibre de ordenanza,

podia dirigir tan bien los perdigones contra un conejo 6
una liebre, como las balas contra un falso patriota, dun
verdadero prusiano.

Ademds eligié tambien para si una espada recta como
la de Mr. Lafayette, una espada que habria tal vez per-
tenecido 4 algun héroe de Fontenoy ¢ de Philippsbourg

'y que ¢l colocé tranquilamente en su costado.

Cada uno de sus dos acompafiantes cargd con doce

fusiles, y aquel enorme peso no les hizo flaquear un mo-

mento, pues su entusiasmo les prestaba una fuerza sobre-
natural.

Pitou se encargd delos demas.

Pasaron por el jardin para no eruzar por medio de Vi=
llers-Cotterets, con el objeto de evitar el escdndalo.

Por ofra parte este era realmente el camino mas corto.

Este camino, ademas de ser mas corto, ofrecia la ven-
taja de evitar 4 los tres gefes de la guardia nacional todo
peligro de tener un encuentro con partidarios de ideas
contrarias 4 las suyas. Pitou no temia la lucha, y prue-
ba de su valor era el haberse quedado con un fusil
para cuando llegase el caso; pero Pitou se habia hecho,
un hombre muy pensador, y desde quereflexionaba mucho,
habia comprendido, que si un fusil era un instrumento
muy tlil para la defensa de un lombre, muchos fusiles
erauna cosa perjudicial.

Nuesiros héroes, cargados con aquellos Opimos des=
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pojos, atravesaron el jardin con la mayor preeipitacion y

agobiados de fatiga, pero de una gloriosa fatiga, y cu-

bierfos de sudor, trasladaron 4 la casa de Pitou el .pre-

¢ioso depdsito quela patria acababa de confiarles acaso
 algo imprudentemente,

Aquella misma noche celebré una reunion la guardia
nacional, en la que el comandante Pitou entregé un fusil
4 cada uno de sus soldados dici¢ndoles como las esparta-
nas 4 sus hijos respeeto al escudo :

« Con'él 6 bajo.deél. »

Enténces hubo en aquella pequefia aldea trasformada de
este modo por el genio de Pitou, una efervescencia seme-
jante 4 la que produce un terremoto en un hormiguero.

La alegria de poseer un fusil entre aquellos hombres to-

 dos cazadores de profesion, hizo que Pitou fuese para ellos
un semi-dios.

Olviddronseentdnces de sus largas piernas, de sus abul-
tadas rodillas y de su enorme cabeza ; olviddron:e en fin
de sus grotescos antecedentes y Pitou fué genio tutelar
del pais durante todo el tiempo que el rubio Febo empled

~ en hacer su visita 4 la hermosa Anfilrite.

El'siguiente dia se pasd en examinar los fusiles.

Quedando unos muy satisfechos sila bateria era buena,
¥ pensando los otros en repararla desigualdad de la suerte
stles habia tocado un arma de calidad inferior.

Durante este tiempo, Pitou encerrado en su habitacion
como el gran Agamenon bajo su tienda, en tanto que los
demas se agitaban, agotaba su cerebro miéntras que sus
soldados se destrozaban las manos montando y desmon-
fando los fusiles.

¢ En qué pensaba Pitou ?

Pitou, que habia llegado 4 ser pastor de los pueblos,
pensaba en la nulidad de las granilezas humanas.

Efectivamente Ilegaba el instante en que todo aquel edis
ficio construido con tanto trabajo, iba 4 venir 4 tierra.

Los fusiles se habian repartido el dia anterior. El dia
sehabia pasado en el arreglo de ellos, al siguienteera preci-

50 enseflar el gjercicio 4 los soldados, y Pitou no congcia %
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“ni aunla primera voz de mando de la carga en doce tiempos.

Pitou habia cargado siempre su escopefa sin contar los
tiempos y del modo que mejor le parecia.

£n cuanto 4 la man.obra se hallaba aun peor.

Ahora bien, ;qué habia de suceder 4 un comandante de

la guardia nacional que no conocia la carga en doce tiem=
pos, ni sahia mandar una maniobra?

El que escribe estas lineas solo ha conocido un coman-
dante que se hallase en un caso igual ; verdad es que este
eomandante era compatriota de Pitou.

Pitou, pues, con la cabeza apoyada sobre sus manos,
con la mirada estraviada, y en un estado de completa in-
movilidad, pensaba. !

Nunca César entre las malezas de la Gaula-salvage, ja-
mis Anibal perdido en las nieves de los Alpes, jamds Go-

- lon estraviado en un desconocido Océano, penso con mas

solemnidad en presencia de lo desconoeido. _
' — jOh! exclamaba Pitou, el tiempo vuela, el dia de

“mafiana se acerca con una rapidez espantosa, y mafiana

apareceré en toda mi nulidad, _
Mafiana el rayo de la guerra que ha tomado la Bastilla
serd tratado de ignorante por la asamblea entera de los
haramonteses, como fué tratado. .. no sé quien por la asam-
blea entera de los griegos.
i Manana! j manana! jcuando hoy soy un héroe! :
Eso no puede ser ; llegard 4 oidos de Catalina y quedaré
deshonrado.
¢ Y quicn puede sacarme de este atolladero ?
La osadia. T
No, no; la osadia dura un minuto y el ejercicio 4 la

" Prusiana tiene doce tiempos.

jQué idea tan estrafia ha sidola de eusedar 4 los fran-
ceses el ejercicio 4 la prusiana ! !

Si yo dijese que era demasiado buen patriola para én-
seflar 4 los franceses el ejercicio 4 la prusiana y que he in-
ventado un ejercicio mas nacional. ., il

No. me meteria en'un berengenal del que me seria in-
posible salir,
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Recuerdo haber visto un mono en la feria de Villersa

Colterets, que hacia el ejercicio; pero le haria probable=
mente como !o puede hacer un mono, sin regularidad.
jAlr} exclamé Pitou, [qué feliz pensamiento !

Y al punto abriendo el compds de sus piernas iba va 4
empezar acruzar el espacio, cuando una reflexion le detuvo,
Mi desaparicion les admiraria, dijo; prevengdmosla,

Y enviando 4 buscar 4 Claudio y 4 Maniquet, les hablg
del modo siguiente : '

_ — Sefialad el dia de pasado mafiana para el primer ejer-
cicio.

— ¢ Y por qué no mafiana mismo? preguntaron los dos

subalternos.

— Porque estais vosotros dos muy fatigados y anfes
de instruir 4 los soldados quiero instruiros 4 vosotros. Y
hablando de otra cosa, tened entendido que es preciso que
03 acoslumbreis 4 obedecer sin hacerme observaciones.

Los dos subalternos se inclinaron respetuosamente,

— Estd bien, dijo Pitou, con que sefialad el dia de pa-
sado mafiana para el primer ejercicio.

Los dos gefes se inclinaron por segunda vez y salieron -

de ‘casa de Pitou, para irse 4 acostar, pues eran ya las
nueve de la noche,

Pitou los dejé marchar, y asi que hubieron desapareci-

do tras de la esquina de la casa, sali’ 4 su vez y tomando 0

una direccion opuesta, se puso en quince minutos en el
punto mas sombrio y espeso de la selva,

Veamos ahora cudl erala idea luminosa que iba 4 sacar
4 Pitou del apurado compromiso en que se encontraba.

CAPITULO LXIV

El padre Clouis y la piedra Clouise, 6 e6mo Pitou llega 4 serun téctico
¥ adquiere aire marecial.

Pitou anduvo asi por espacio de media hora, interndn-
dose cala vez mas en la selva.

Habia entre aquellas espesuras de tres sigl;)s, apoyada
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.confra una roca y en medio de zarzas formidables, una ca-
“bana edificada hacia treinta y cinco ¢ cuarenta afios, y
que guardaba un personage que habija sabido, por su pro-
pio interés, rodearse de cierto misterio.

- [Esta cabana medio socavada en la tierra y entretejida

~ en su parte eslerior con ramage, no tenia otra abertura
‘para dar entrada al aire y 4 la luz, que un agujero obli-
cuamente practicado en el techo. Asemejdbase 4 las caba-
fias de los gitanos de Albaicin, y se descubria 4 veces 4 las

' miradas por el humo azul que se escapaba de su hoguera,

- De ofra manera, nadie, escepto los guardas de la selva,

- los cazadores y las gentes que vivian en los alrededores,

“hubiera adivinado que aquella cabafia sirviese de morada
= 4 un hombre.

Y no obstante, hacia cuarenta afios que vivia alli un an-

¢iano guardia que eslaba relirado del seryicio, pero 4 quien

el duque de Orleans, padre de Luis Felipe, habia concedido

- ¢l permiso de vivir en la selva, conservar el uniforme y

tirar un tiro cada dia del afio 4 una liebre ¢ 4 un conejo,

= Las aves y la caza mayor, estaban esceptuadas en este
| permiso.

El buen hombre tenia en la época de que hablamos se-
- senfa y nueve afos. En un principio le llamaban Clonis
~ nada mas, y despues el padre Clouis, cuya variacion se

- {ué operando con el trascurso de los afios.

Con su nombre habia sido bautizada la inmensa roca en
(que se hallaba apoyada su cabafia, llamdndola la piedra de
Clouis.
Habia recibido una herida en Fontenoy, y 4 consecuen-
- cia de esta herida habia perdido una pierna,
Y esla es la razon porque retiiado muy pronto del ser-
~ Vicio, habia obtenido del duque de Orleans los privilegios
1+ de que acabamos de hablar. :
- El padre Clouis no penetraba jamds en las ciudades, y
no iba mas que una vez al afio 4 Villers-Cotterets para
comprar trescientas sesenta y cinco cargas de escopela y
frescientas sesenta y scis en los afios bisiestos.
En el mismo dia llevaba 4 casa de Mr. Cosme, some




